Barranco de la Fos

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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Pays: Espafia / Spain Région: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana Sous-régione: Castellén
Ville:

’Difficulté: moins difficile ’Niveau: v3all ’Temps total: 1h45
’Temps approche: 20min ’Temps tour: 1h ’Temps de retour: 25min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
|Longueur du canyon: 700m |Rape|le le plus haut: 25m |Nombre de rapelles: 5
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
[Evaluation: 77 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()

’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)
Dry canyon with very short approach and returns. It does not contribute much except for its 25m rappel, after
which it is recommended to leave the canyon. Quite old facilities.

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

We must get to Villafranca del Cid.

From the village we take the CV15 towards Castellén, at the exit just at the sign at the end of the village we go to
the right on an unpaved "street" that passes behind a furniture factory, after 100m we have a crossroads and we
do it to the left. We continue along this road for about 200m and after the fork in the road we park on a side
where we do not disturb the traffic.

Approche: (traduction alternative)
We continue straight ahead along the azagador road with the cuttings on the right. The road will turn right but we
continue straight ahead between plots until it takes us to the ravine.

Tour: (traduction alternative)
Dry except if it is raining, after the 25m rappel it is better to get out because there are only brambles, a couple of
ledges and some pitfalls that are not avoidable.

Retour: (traduction alternative)
We leave to the right looking for animal trails that lead us to the access road.

Coordonnées:

Départ du Canyon 40.4404 -0.2402
Fin du Canyon 40.4404 -0.2402
Inconnu 40.4399 -0.2383

Inconnu 40.4402 -0.2368

Inconnu 40.4375 -0.2370

Inconnu 40.4373 -0.2396

Rapports:
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:castellon:fos



http://www.google.com/maps/place/40.44042200,-0.24019300
http://www.google.com/maps/place/40.44044400,-0.24021600
http://www.google.com/maps/place/40.43994000,-0.23826000
http://www.google.com/maps/place/40.44018800,-0.23676700
http://www.google.com/maps/place/40.43751200,-0.23698700
http://www.google.com/maps/place/40.43729300,-0.23963300
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